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Greek

00 ndgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John
3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aéywv pot, kOpLe kOpLe, elogAedoeTal €ig THvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Baowelav T®@vplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article o0pav&v,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobpavdg

Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

O0pavdc is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent
realm where God is present. For example, in Matthew 6:26Matthew 24:29Matthew 6:9 &AM’ dplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article mow@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles,
sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 6éAnua Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article natpég pov Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article évplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article o0pavolg.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodpavdg
Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

O0pavdc is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent
realm where God is present. For example, in Matthew 6:26Matthew 24:29Matthew 6:9
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ESV |“Not everyone who says to me, 'Lord, Lord," will enter the kingdom of heaven, but the one who does the will of my Father who is in heaven.
NIV |“Not everyone who says to me, 'Lord, Lord," will enter the kingdom of heaven, but only he who does the will of my Father who is in heaven.
“Not everyone who calls out to me, 'Lord! Lord!" will enter the Kingdom of Heaven. Only those who actually do the will of my Father in
heaven will enter.

Not every one that saith unto me, Lord, Lord, shall enter into the kingdom of heaven; but he that doeth the will of my Father which is in
heaven.

NLT

KV
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